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1037. Tensta  kyrka.  
L i t t e r a t u r :  B 499, L 237. J .  Burens, F a 6 s. 64 n:r 93 (Bureus' egen uppteckning), s. 128 n:r 86 (Caspar Cohl), 

F a 5 n:r 375; J .  Peringskiöld, Monumenta 2, bl. 71; O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 1, s. 397. 
A v b i l d n i n g :  J .  Leitz och J .  Hadorph, träsnit t  (i Peringskiölds Monumenta och B 499). 

Enligt  J .  Bureus  f a n n s  runstenen » I  t h e n  in re  Dörrene:  93:» (F  a 6), » I  Kyrkedören» (F  a 5), 
enligt  Caspar Colli » I  Thens tadh  Kyrkiodörr» (F  a 6). D e n  h a r  tydl igen legat  i dörren mel lan 
vapenhuset  och kyrkan,  unde r  d e t  a t t  U 1035 l åg  i den  y t t r e  dörren f r å n  vapenhuset  till kyrko­
gården.  — Här ined överensstämmer också uppg i f t en  i Peringskiölds  Monumenta: »1 den west-
sudre Teensta  Kyrkedören,  som ä r  i nnan  f ö r  Waknhuset ,  l igger en R .  st.  t i l  grundval  unde r  
kyrkemuren och Pelarfoten inmurad,  h v a r  af allenast  denne  obetäckte R i tn ing  och R u n o r  läsas 
kunna .  Upprä t ta rens  N a m p n  med större dehlen af Minningsmärket  håller  kyrkemuren betäckt.» 
Träsni t te t  h a r  den fe lak t iga  påskr i f t en :  »Teensta Kyrkegård»,  men ordet  »Kyrkegård» ä r  med 
rödpenna  överstruket  och r ä t t a t  t i l l :  »Kyrkedör innan  f ö r  waknhuset» .  B 499 (det gemensamma 
t räsn i t t e t  f ö r  U 1035 och 1037): » Yapenhusdör» ; l ikaså L 237 »Dersammastädes» som L 236 
[U 1035], d. v. s. i »Yapenhusdörren». — O. Celsius h a r  granskat  inskr i f ten  den  26 mar s  1727. 
H a n  antecknade:  »ibidem under  dörpelaren el. vid ingången i kyrkian i f r å n  vapnhuset .  stenen 
mi t ta f ,  och e t t  st.  borta».  Sedan ä r  s tenen icke mera  omtalad.  Troligen l igger den kvar  p å  samma 
plats, övertäckt  av e t t  senare in lag t  golv och dä r fö r  oåtkomlig.  

Större  delen av stenen låg  som grundval  under  muren .  D e t  ä r  icke möjl igt  a t t  av  den enda  
bevarade teckningen a v  den p å  1600-talet synliga delen bilda sig en k la r  förestäl lning om ste­
nens  storlek och utseende.  D e t  i B 499 avbildade stycket mä te r  omkr.  1,5 m .  i h ö j d  och 0,8 m .  
i bredd.  

I n s k r i f t  (enligt Celsius, med de t  inom [ ] supplerat  e f t e r  B 499): 

. . .  l i t  hakua . . .  f a s t  faþur • s i n  noa  . . .  u s tur  - • . .  .[aka . . . ]  
5 10 15 20 25 30 

. . . let haggva . .. -fast, faður sinn . .. 

» . . .  l ä t  h u g g a  . .  . -fast, sin f a d e r  . . . »  

J o h .  Bureus (F a 6): . . . l i t  h a k u a . . .  f a s t  f a þ u r  s i n  . . .  s turak  . . .  Caspar Cohl (F  a 6) : . . .  l i t  • 
h a g u a  . . .  f a s t  • faþur • s i n  • n o  . . .  — H a d o r p h  och Leitz (B 499) : . . .  i t  hkua  . . .  f a s t  faþur  • s i n  • a n  . . .  
s turn . . .  a k a .  

J o h .  Peringskiöld to lkar  inskr i f ten  så lunda:  ». . .  l ä t t  u thhugga  denne  Steen e f t e r  sin f a d e r . . .  
fas te ,  som blef döder i Österländerne,  och va r  H a g u n s  Son.» 

1038. Altomta,  Tensta  sn. 
L i t t e r a t u r :  B 496, L 243. Hansakningarna 1667—84; J .  Peringskiöld, Monumenta 2, bl. 78, Vita Theoderici 

(1699), s. 283; O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 2, s. 497 ; E .  Brate, Östergötlands runinskrifter (1911—18), s. 144. 
Svenska runristare (1925), s. 116. 

A v b i l d n i n g :  J .  Leitz och J .  Hadorph, t räsni t t  (i Peringskiölds Monumenta och B 496). 

E n  runs ten  vid Al tomta  omtalas  i kyrkoherden P e t r u s  Bröms'  relat ion 1677 om fornminnen 
i Tens ta :  »I  Ahl tompta  ä n g  ä h r  een stoor Runesteen,  hva r  p å  noch ä h r  skrifvi t t ,  m e n  ligger n u  
öfver  ä n d a  och j e m p t  v i jdh  Jorden.» Träsni t te t  i Peringskiölds  Monumenta h a r  påskr i f t en :  »Al-
tompta» (B 496 och L 243:  »Altomta»). Stenen,  som redan  1677 l å g  kullfallen och i s jälva jord­
y tan ,  h a r  sedan dess s junk i t  yt ter l igare och d ä r f ö r  vari t  försvunnen.  O. Celsius h a r  inga  egna  


